








O perioada de vindecare fara plasarea unei restaurari protetice este recomandata. Fiecare caz in parte, insa, trebuie evaluat separat,
intrucat variazd calitatea osului si viteza de vindecare. Aceasta perioada de vindecare permite integrarea implantului in os.

Pacientul trebuie instruit sa urmeze un regim post-operator incluzand aplicarea de comprese reci 24 ore post-implantare.
Dieta ar trebui sa fie constituita din alimente moi si suplimente nutritive. In functie de starea pacientului, se recomanda sau nu tratament
medicamentos.

Daca se foloseste o proteza provizorie in perioada de vindecare initiald, se recomanda utilizarea unui material mai moale pentru a preveni
presiunea la locul implantarii. Pacientul trebuie sa se prezinte la control periodic pentru a monitoriza vindecarea tesutului moale si a
osului. Controlul va fi clinic si radiologic.

Igiena continua este vitala pentru pacientul cu implanturi. La un interval de trei luni, se recomanda un tratament de igienizare la cabinet.
Este indicata folosirea de instrumente Implacare de la Hu-Friedy. In vederea igienizarii, pe dintii naturali pot fi aplicate manse din otel
inoxidabil cu varfurile adaptate corespunzator. Instrumentele Implacare pentru detartraj nu vor deteriora bontul implantului si nu

contin umplutura de sticla ori filtre de grafit care sa zgarie bontul din titan al implantului.



INSTRUMENTE AUXILIARE

Profilatoarele de os

Scop: Indepartarea si conturarea surplusului osos si de tesut moale din zona platformei protetice.

« Compatibile cu piesele de mana cu viteza redusa

« Viteza de 850-2,500 rpm cu irigare sterila

« Surubul profilatorului protejeaza platforma implantului
- Profilatoarele de os taie excesul de os sau tesut moale
« Codare pe culori in functie de platforma proteticd

Profilator de Os

Surubul Profilatorului

Profilatoarele de Os indeparteaza si netezesc osul in exces si tesutul moale din zona unei platforme protetice, inainte de plasarea bontului
de vindecare sau a celui protetic. Pentru fiecare dintre cele trei platforme protetice: @3.5mm, @4.5mm si @57mm exista Profilatoare de os
si suruburi corespunztoare.

A

Pentru utilizare, indepartati capacul de protectie al implantului si introduceti surubul profilatorului. Pentru ambele manevre, utilizati instrumentar
driver de .050” (1.25mm). ATENTIE! Nu utilizati profilatorul de os fara surub. Profilatorul de Os se utilizeaza fixat la o piesa de mana, cu irigare
sterild. Surubul trebuie desurubat din implant si plasat pe elementul protetic dorit, dupa indepartarea osului si a tesutului moale in exces.
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INSTRUMENTE AUXILIARE

Scop: Corectarea pozitiei si angulatiei osteotomiei, prin taiere laterala.

Folosit: ~ Cu piese de mana cu sistem de blocare.

« Compatibila cu piese de mana cu sistem de blocare.
- BioHorizons ref. 122-110
« Viteza de 850-2,500 rpm si irigare interna

Surubelnita Chirurgicala

Scop: Plasarea manuald a implantului

Folosit:  Cainstrument de transport in locul unei Chei de Mana sau a unei Chei Universale cu Crichet

« BioHorizons ref. 150-000

« Poate fi folosit impreuna cu:
«instrumentele de inserare
« surubenita hexagonald .050” (1.25mm)

« tarozii

Surubelnita hexagonala manuala .050” (1.25mm)

Scop: Indepartarea si plasarea Capacelor de Protectie, a Bonturilor de Vindecare si a Bonturilor pentru surub.

« Compatibila cu piese de mana cu sistem de blocare

« Utilizati un motor chirurgical cu abilitati de limitare a torsiunii cand doriti sa infiletati componentele
« Disponibild in varianta Normala sau Lungd

« BioHorizons ref. 134-350 (normal) si 134-450 (lung)




Toate trusele Bio-horizons sunt furnizate nesterile si trebuie curatate si sterilizate inainte de utilizare conform Instructiunilor de
Folosire. Indepdrtati intotdeaunainstrumentele din ambalajinaintea sterilizarii si aruncati materialele folosite pentru
transportul in conditii de siguranta a truselor chirurgicale- Controlati instrumentarul chirurgical pentru a va asigura ca functioneaza
inainte de operatie. Verificati dacd burghiele corespund in ceea ce priveste dimensiunile santurilor. Este recomandata pastrarea unor burghie
de rezerva sterile.
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Precautii: Utilizarea de agenti oxidanti va cauza deteriorarea suprafetei instrumentelor. Stergeti sau uscati cu jet de aer
toate instrumentele inainte de sterilizare. Burghiele si tarozii ar trebui inlocuiti atunci cand se observa uzura

A (scaderea eficientei tdietoare) sau atunci cand se observd decolorari. BioHorizons recomanda inlocuirea burghielor
dupa aproximativ 12 pand la 20 osteotomii, in functie de densitatea osului.

Se recomanda testarea si curatarea aparaturii de sterilizare, pentru a va asigura de eficienta sterilizdrii. Este responsabilitatea fiecarui
cabinet dentar sa urmareasca folosirea corespunzatoare a tehnicii de sterilizare.

Medicii pot opta pentru ordonarea instrumentarului in vederea sterilizarii in ordinea in care vor folosi instrumentele in timpul operatiei.

Numit si “Go/No-Go Gauge,” acest instrument este folosit pentru a verifica corectitudinea dimensionala a cozii frezelor tarozilor
cu sistem de blocare. Cele in conditie bund VOR incdpea in gaura cu diametrul mai mare,
dar NU VOR incdpea in cea mai mica (cu contur rosu.) o o o o

Tarozii care nu se incadreaza in niciunul din aceste criterii sunt nepotriviti si se pot bloca in
piesa de mana. Acest intrument de verificare este inclus in toate pachetele W&H Pilot,
sau poate fi comandat din catalogul Implantul cu Conicitate Interna BioHorizons.
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